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Tento dokument je dopInén o nasledujici pfiloZzené dokumenty, na které je tfeba odkazovat pro konkrétni podrobnosti:
e  Rychly priivodce

Bezpecnostni brozura

BroZura nahradnich dil

likvidacni list (WEEE)

e  Prohlaseni o shodé

1. LEGENDA SYMBOLU

11 Bezpecnostni znacky

V navodu k pouziti a udrzbé jsou (v pfislusnych pfipadech) pouZity nize vyobrazené symboly. Tyto symboly byly zafazeny proto, aby
upozornily uZivatele na mozné zdroje nebezpedi.

NedodrZeni symbold mize mit za nasledek zranéni osob, smrt a/nebo poskozeni stroje nebo zafizeni.

V zasadé mohou byt znacky tFi typl (Tabulka 1).

Tvar Typ Popis

Ramovany trojihelnikovy tvar | Znacky nebezpedi | Oznacuiji predpisy tykajici se pfitomnych nebo moznych nebezpeci

Kruhovy rdm Zakazové znaCky | Oznaduji pfedpisy tykajici se €innosti, kterych je tfeba se vyvarovat

Plny kruh Povinné znacky Oznaduji informace, které je povinné ¢ist a dodrzovat

oznacuji uzitené informace jiné nez typu nebezpedi / zakaz /
povinnost

Sl %k

Kruhovy ram Informace

Tabulka 1 Typy bezpecnostnich znacek

V z&vislosti na sdélovanych informacich mohou znacky obsahovat symboly, které na zakladé asociace myslenek pomahaji pochopit typ
nebezpeci, zakazu nebo povinnosti.

V textu jsou pouzity nasledujici symboly a znacky:

POZOR! . ) L

OHROZENI ZDRAVI A BEZPECNOSTI ODPOVEDNYCH OSOB.

Vénujte zvySenou pozornost pokyndm oznacenym timto symbolem a pfesné dodrzujte uvedené postupy.

POZOR!
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM - NEBEZPECNE NAPETI.
Kryty a ochrany stroje oznaCené timto symbolem smi otevirat pouze kvalifikovany personal po odpojeni napajeni stroje.

POZOR!
POSKOZENI STROJE
Oznaduje uzite¢né informace jiné nez typu: nebezpeci, zakaz a povinnost. Lze nalézt v kterékoli kapitole navodu

POVINNOST DODRZOVAT BEZPECNOSTNi POZADAVKY.

ZAKAZ PROVADENI NEBEZPECNE CINNOSTI.

.\ POKYNY OZNACENE TIMTO SYMBOLEM OZNACUJi POTREBU:

Q% Rozepnout odpojovaé elektrického proudu na elektrickém rozvadééi (poloha ,0/vypnuto®);
Uzamknout jej v otevfené poloze vhodnym systémem (napf. visacim zamkem);

PouZit firemni postupy Lockout-Tagout.

A\ Uzivatel
&/ Oznaduje udrzbové Ukony, které mize provadét uzivatel stroje.

© @O OPB P
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Specializovany personal
Oznaduje Udrzbové ukony a zasahy urcené pro kvalifikované odborniky.

Poznéamky a vSeobecné informace.

Pfed instalaci nebo provozem zafizeni si pozorné prectéte tyto pokyny.

Instalace a provoz musi byt v souladu s bezpeénostnimi pfedpisy zemé, kde je vyrobek instalovén. Prace musi byt
provedena v souladu s technickymi standardy.

.2 Znacky nebezpeti

Obecné nebezpeci
Tato znacka upozorfiuje na nebezpecné situace, které mohou vést ke zranéni osob, podkozeni zvifat a majetku.
NedodrZeni pozadavku spojenych se znackou mize zpusobit nebezpedi.

Nebezpeci trazu elektrickym proudem
Tato znacka signalizuje nebezpeci pfimého nebo nepfimého dotyku, Uderu/trazu elektrickym proudem v disledku pfitomnosti
¢asti stroje pod napétim. NedodrZeni poZadavkl spojenych se znackou muze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt osob.

Nebezpeci automatického spusténi
Tato znacka signalizuje nebezpe€i, Ze stroj provadi operace v automatickém reZimu. NedodrZeni poZadavk( spojenych se
znackou mlZe zplsobit vazné zranéni nebo smrt osob.

Nebezpeci pohmozdéni
Tato znacka upozorfiuje na nebezpeci pohmozdéni ruky nebo hornich koncetin pohybujicimi se ¢astmi stroje. NedodrZeni
pozadavk{ spojenych se znatkou mize zpUsobit riziko pohmozdéni ruky nebo hornich koncetin.

Nebezpeci pofezani nebo stiihu
Tato znacka upozorfiuje na nebezpeci pofezani nebo stfihu ruky pohybujicimi se nastroji nebo ¢astmi stroje. NedodrZeni
pozadavkl spojenych se znatkou mlze zpUsobit riziko pofezani nebo stfihu ruky.

Nebezpeci zachyceni a vtazeni
Tato znacka upozorfiuje na nebezpeci zachyceni ruky nebo hornich konéetin. Nedodrzeni pozadavki spojenych se znackou
mUze zpUsobit riziko pohmozdéni ruky nebo hornich koncetin.

Nebezpeci vybusné atmosféry
Tato znacka signalizuje nebezpeéi vzniku vybusné atmosféry.
Nedodrzeni pozadavku spojenych se znackou mize zpusobit vybuch.

Nebezpeci tlakové nadoby
Tento signal indikuje nebezpedi spojené s pfitomnosti tlakovych prvkd v pfipadé padu nebo vystaveni teplu. NedodrZeni
pozadavk( spojenych se signalem m(ize zpUsobit vybuch.

Nebezpeci magnetického pole

Tato znacka signalizuje pfitomnost silnych magnetickych poli a vyZaduje pozornost k vyhnuti se expozici.

NedodrzZeni poZadavki spojenych se znackou mize narusit ¢innost kardiostimulator( a v pfipadé dlouhodobé expozice
zpusobit poranéni tkani a vnitfnich organd.

Nebezpeci laserového zareni
Tato znacka upozorfiuje na nebezpeci vyplyvajici z pfitomnosti zdrojl vyzafujicich umélé optické zafeni.
NedodrzZeni pozadavku spojenych se znackou muze zpusobit riziko poSkozeni zrakového aparatu.

Nebezpeti, biologické riziko
Dbejte na to, abyste se nevystavili biologickému riziku.

Nebezpeci, horky povrch
Tato znacka signalizuje nebezpeci popaleni v dusledku kontaktu s horkymi povrchy (> 60 °C).
Nedodrzeni pozadavkd spojenych se znackou mize zpusobit riziko popaleni rukou nebo hornich kongetin.

Nebezpeci, nizké teploty nebo mraz
Dbejte na to, abyste se nevystavovali nizkym teplotdm nebo mrazu.

Nebezpeci, nebezpeci vzniceni.
Davejte pozor, abyste nezpUsobili pozar zapalenim hoflavého a/nebo zapalného materialu.

Nebezpeci uklouznuti

Tato znacka upozoriiuje na nebezpeci uklouznuti a padu na vihkém a/nebo mokrém povrchu. NedodrZeni pozadavk(
spojenych se znackou muze zpusobit riziko vaznych drazli nebo smrti v disledku uklouznuti a/nebo padu.
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Zakazové znacky

Obecny zakaz
Tato znacka oznaCuje zakaz provadéni urcitych manévrd, operaci nebo zakaz urcitého chovani. Nedodrzeni zakaz({
spojenych se znac¢kou mize mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

Zakaz dotyku
Tato znacka oznaCuije, Ze se obsluha nesmi dotykat urcité ¢asti stroje.
NedodrZeni zakazu spojenych se znackou mlize mit za nasledek poranéni rukou.

Zakaz vkladani rukou
Tato znacka oznaduje, ze obsluha nesmi vkladat ruce do urdité oblasti.
Nedodrzeni zakaz( spojenych se zna¢kou mlZe mit za nasledek poranéni rukou a/nebo hornich koncetin.

Zakaz zmény stavu piepinace
Tato znacka signalizuje, ze zména stavu pfepinace a/nebo ovladaciho zafizeni je zakazana.
NedodrZeni zakaz{ spojenych se znackou mize mit za nasledek kody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

Zakaz koufeni a pouzivani otevieného ohné
Tato znacka upozoriiuje na zakaz koufeni a/nebo pouzivani otevieného ohné.
Nedodrzeni zakazl spojenych se zna¢kou mlzZe mit za nasledek vybuch a/nebo pozar.

Zdakaz haseni vodou
Tato znacka upozorfiuje na zakaz haseni plamen( a/nebo po¢atecniho ohné vodou.
NedodrZeni zakaz( spojenych se znackou mize mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

POEI®O

-

4 Povinné znacky

Obecna povinnost
Tato znacka oznaCuje povinnost obsluhy dodrzovat predpisy.
NedodrZeni pozadavkd spojenych se znackou mize mit za nasledek kody na majetku, zviratech a zdravi osob.

Povinnost pouzivat chranice sluchu
Tato znacka upozorfiuje na povinnost pouzivat pfi praci chranice sluchu nebo zatky do usi.
Nedodrzeni pozadavkd spojenych se znackou mize zpusobit ztratu sluchu, a to i trvalou.

Povinnost tykajici se odévu
Tato znacka upozorfiuje na povinnost pouzivat pfi praci vhodny odév.
Nedodrzeni poZadavku spojenych se znackou mize zpUsobit vazné zranéni nebo smrt obsluhy.

=EON -~

Povinnost pouzivat konkrétni OOP
(LN Tato znacka upozorfiuje na povinnost pouzivat béhem prace specialni osobni ochranné prostfedky. NedodrZeni pozadavki
spojenych se znaCkami mlze zplsobit vazné zranéni nebo smrt obsluhy.

OO0 000 O

Povinnost uzemnéni
Tato znacka upozorfiuje na povinnost pfipojeni stroje k G¢innému uzemrovacimu systému.
Nedodrzeni pozadavku spojenych se znackou muze mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

Povinnost odpojit zastréku ze zasuvky
Tato znacka signalizuje povinnost odpojit napajeci zdroj pfed provedenim jakékoli dalSi prace.
NedodrZeni pozadavkd spojenych se znackou mize mit za nasledek Skody na majetku, zviratech a zdravi osob.

Povinnost odpojit napajeni pied udrzbou
Tato znacka upozorfiuje na povinnost odpojit zafizeni pfed provadénim jakékoli udrzby.
NedodrZeni pozadavku spojenych se znackou mize mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

&
©
O

Povinnost kontrolovat u¢innost ochran
Tato znacka signalizuje povinnost zkontrolovat U¢innost ochran (odstranénych pfi idrzbé, opraveé, Cisténi, mazani).
NedodrZeni pozadavku spojenych se znackou mize mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

Povinnost pfecist si pokyny

Tato znacka upozoriiuje na povinnost precist si pokyny (navod k pouZiti a drzbé, datové listy atd.), a to pfed instalaci,
pouzitim nebo jakoukoli jinou praci, kterd ma byt na stroji provedenal!

NedodrZeni pozadavkd spojenych se znackou mize mit za nasledek Skody na majetku, zvifatech a zdravi osob.

O
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Spole¢nost DAB Pumps vynaklada veskeré mozné usili k tomu, aby zajistila pfesnost, spravnost a aktualnost obsahu tohoto navodu
(napf. obrazk(, text( a udajd). Pfesto nemusi byt ndvod bezchybny a nemusi byt vzdy Gplny &i aktualni. Tato spole€nost si proto
vyhrazuje pravo provadét v pribéhu ¢asu technické zmény a vylepSeni, a to i bez pfedchoziho upozornéni.

Spolecnost DAB Pumps nenese zadnou odpovédnost za obsah tohoto navodu, pokud jej nasledné pisemné nepotvrdi.

2  OBECNE

21 Prohlaseni o shodé

ProhlaSujeme, Ze vyrobek uvedeny v kap. 2.1 a popsany v tomto navodu k pouziti, ktery uvadime na trh, je v souladu s pfislusnymi pfedpisy
tykajicimi se ochrany zdravi a bezpecnosti Evropské unie (EU).

Podrobna a aktualni deklarace shody je k dispozici spolu s vyrobkem a Ize ji zobrazit v konfiguratoru produktu (DNA) dostupném
na webu Dab Pumps, viz odst. 2.5.2 Oznacéeni CE a minimalni pokyny pro DNA.

Pokud bude vyrobek jakkoli upraven bez naseho souhlasu, toto prohlaseni pozbyva platnosti.

EU Declaration of Conformity

Mesrna 7 S for e on behalfcf
'DAB PUNPS 5.5,

Faksimile EU prohlaseni o shodé
22  Zaruka

NEMENi VYKON, VLASTNOSTI, FUNKENOST A POUZITi ZAMYSLENE VYROBCEM
Jakakoli pfedem neautorizovand Uprava zbavuje vyrobce veskeré odpovédnosti.

Viyrobce nenese odpovédnost za spravnou funkci elektrickych ¢erpadel ani za pfipadné Skody jimi zplsobené, pokud
byla poSkozena, upravena a/nebo provozovana mimo doporuéeny pracovni rozsah nebo v rozporu s jinymi ustanovenimi
uvedenymi v tomto navodu.
DAB se zavazuje, Ze jeho vyrobky budou odpovidat sjednanym podminkdm a budou bez vad a zavad souvisejicich s jejich konstrukci
a/nebo vyrobou, které by je Einily nevhodnymi pro bézné pouziti.
Pro vice informaci o zakonné zaruce si prosim prectéte Podminky zaruky DAB zvefejnéné na webu https://www.dabpumps.com/en nebo
si vyZadejte tisténou kopii na adresach uvedenych v sekci kontakty*.

23 Sortiment vyrobku

231 Nazev produktu
ESYBOX POP

232 Klasifikace podle evropského nafizeni
Podpora

24 Oblast poutziti Eerpatelnych kapalin

Zafizeni je vestavéné zafizeni pro vyklenky, pod dfezy a podobné instalace. Je navrZeno a vyrobeno pro Cerpéni vyhradné vody, bez
vybusnych latek a pevnych &astic nebo vlaken, s hustotou 1000 Kg/m?, kinematickou viskozitou 1 mm?s a kapalinami, které nejsou
chemicky agresivni. PouZiti s jinymi kapalinami je povoleno pouze po schvéleni vyrobcem.
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Teplota vody nesmi prekroGit: viz kap. A1 TECHNICKE UDAJE )
NEPOUZIVEJTE CERPADLO S KAPALINAMI ODLISNYCH VLASTNOSTI!

Cerpadlo je vhodné pro instalaci v interiéru (napf. pod diezem, technicka mistnost apod.) i v exteriéru s odpovidajici ochranou proti
povétrnostnim vliviim (napf. terasa, vyklenek apod.). Misto instalace nesmi byt vystaveno zaplavam.

25  Popis a urcené pouziti
Vyrobek je integrovany systém slozeny z vicestupriového odstredivého Cerpadla a elektronického obvodu, ktery jej oviada. Chlazeni motoru
vodou, nikoli vzduchem, zajistuje niz$i hlu¢nost Cerpadla a moznost jeho umisténi i do nevétranych prostor.

Cerpadlo Ize pIné nakonfigurovat pomoci aplikace H2D, kterou Ize stahnout z obchodui. Viz A4 APP, CLOUD A AKTUALIZACE
SOFTWARE

Cerpadlo obsahuje ménié frekvence (VFD - invertor), ktery umozriuje:
e  (sporu energie a nakladu;

zjednoduSenou instalaci a nizsi naklady na systém;

mensi namahani systému a prodlouzeni jeho Zivotnosti;

nizsi hluénost;

vy38i spolehlivost

Toto zafizeni je urCeno také pro pouZiti v komeré&nich prostorach.

Toto zafizeni nesmi pouzivat déti.

2.5.1 Identifikace

252 Oznaceni CE a minimaini pokyny pro DNA
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Obr. 2 Umisténi oznaéeni CE Obr. 3 Vzor stitku oznaéeni CE ESYBOX POP

7 S——

Obr. 4 Kovovy stitek - Umisténi zakladnich informaci o vyrobku
Prohlédnéte si konfigurator produktu (DNA) dostupny na webu DAB PUMPS. Platforma umoZzfiuje vyhledavani &erpadel podle

hydraulického vykonu, modelu nebo &isla polozky. Lze ziskat technické listy, nahradni dily, uZivatelské pfirucky a dalSi technickou
dokumentaci.

naE =
n w R

PUMPS S ELECTTUDOR

https://dna.dabpumps.com/

26  Specifické odkazy na vyrobek
Pro technické tdaje viz oznaeni CE (&titek) a/nebo pfislusnou kapitolu A1 TECHNICKE UDAJE.

27  Nespravné pouziti
Zafizeni je navrzeno pro pouziti pouze k ucellim popsanym v pfislusné ¢asti navodu (odstavec 2.4 Oblast pouziti erpatelnych kapalin).
Pouziti odli$né od popsaného v tomto navodu se povaZuje za nespravné a tedy neodpovidajici bezpeénostnim predpistim.

POZOR!
Nespravné pouziti mize zplsobit zranéni osob, smrt a/nebo poSkozeni zarizeni ¢i instalace.
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Nize je uveden seznam moznych nespravnych pouziti, kterda mohou zpUsobit zranéni osob nebo poSkozeni zafizeni, za ktera spolecnost
DAB Pumps S.p.A. nenese odpovédnost a odmita jakoukoli odpovédnost:

o  Neautorizované Upravy nebo vymény Casti zafizeni;

e  Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn(;

e Nedodrzeni pokynu tykajicich se instalace, pouzivani, provozu, Udrzby, opravy nebo provadéni téchto ¢innosti neodbornym

personalem;

e Pouziti nevhodnych a nekompatibilnich materialt nebo pomocnych zafizeni;

¢ Nedodrzeni bezpec¢nostnich pravidel na pracovisti nebo platnych pravnich piedpist.
Viz také Bezpecénostni pfirucku pfilozenou k vyrobku.

28 Ovladaci panel

UZivatelské rozhrani se skladéa z klavesnice obsahuijici signalizaCni diody (Status Led, loT Led, Level Bar) a tfi tladitek (IoT Button,
zvy8eni, snizeni).
Funkce diod a tlacitek jsou shrnuty nize:

1 - Grafické rozhrani

4= 2-LED
% @ % E Poskytuje informace o stavu Cerpadla.
E Sviti trvale, bila: ¢erpadio napajeno.
I Sviti trvale, ¢ervena: Cerpadlo napajeno, ale s chybou, ktera brani
@ @ V normalni funkci ¢erpadla.
Sviti trvale, zelena: ¢erpadlo povoleno a v chodu, mize byt

pfitomna chyba, ktera nebrani normalnimu provozu zafizeni.
Sviti trvale, zluta: Cerpadlo povoleno, je pfitomna abnormalni
situace (varovani), ktera neohrozuje funkci ¢erpadla. Motor vypnuty.
Tento stav bude maskovan pfipadnym systémem v poruse,
deaktivovanym nebo s aktivni funkci komfortu.
Sviti trvale, modra: ¢erpadlo povoleno, s alespor jednou aktivni
. funkci Comfort.
S22 i bil: Gerpadio deaktivovéno.
dioda Blika zelena/zluta: Cerpadlo povoleno, je pfitomna abnormalni
C ) situace (varovani), ktera neohroZuije funkci éerpadla. Motor zapnuty.
H Tento stav bude maskovan pripadnym systémem v poruse nebo
O deaktivovanym. Cerpadlo nemé blokujici chyby a ¢eka na pfipadny
ruéni pfikaz k spusténi.
Blika zelena/modra: Cerpadlo povoleno, motor zapnuty s alespori
jednou aktivni funkci Comfort.
Blika oranzova: &erpadio v rezimu aktualizace. Cerpadlo bylo
nucené pfepnuto do rezimu aktualizace a ¢eka na pfikaz.
Blika bila/cervena: alarm nizkého tlaku na sani. Pfitomno pouze u
modell s funkci detekce nizkého tlaku na sani s dedikovanym
pfisluSenstvim. Tento stav zacina okamZité po zjisténi problému a
kon¢i automaticky po obnoveni spravnych podminek.
Blika Cervena: retencni alarm, viz odstavec 7.3.8 Retentivni
anomalie (anomalie, které se automaticky obnovi po uréité dobé).
Sviti zelené: mistni pfipojeni navazano — ¢erpadlo pfipojeno k
aplikaci.
Sviti modfre: vzdalené pfipojeni navazano — Cerpadlo pfipojeno ke
IoTLED cloudu.
() Blika zelens: probiha mistni pfipojeni — cerpadio se pripojuje k
= aplikaci.
Blika modfre: probiha vzdalené pfipojeni — Cerpadlo se pfipojuje ke
cloudu.
Zhasnuto: Zadné aktivni vzdalené pfipojeni.
Bila: oznaduje hodnoty setpointu od 1 do 3 bar
Fialova: oznacuje hodnoty setpointu od 3,5 do 4,5 bar
Uroven Zluta: oznaduje pritomnost aktivnich alarmd
Bar Cervena: oznaduje pritomnost aktivnich blokaci
Oranzova: oznacuje probihajici aktualizaci firmwaru. Rozsviceni
LED diod na listé ukazuje stav postupu.
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Bila blikajici: oznaCuje tovarni reset parametr

Pfi ne€innosti po dobu 5 minut se LED lista vypne,
@ pokud neni zobrazen chybovy kod s blokovanym

Cerpadlem. Stisknuti libovolného tlacitka ji znovu zapne

a nastavi do spravného stavu podle systému.

Pokud je systém ve stavu varovani (warning) nebo
@ poruchy (fault), je mozné zobrazit nastaveny setpoint

po dobu maximalné 20 sekund stisknutim tlaéitek

nebo @ s moznosti jeho Upravy pomoci stejnych
tladitek. Po uplynuti této doby se vrati zobrazeni
aktualni poruchy.

3 - Tlacitka
Kratké stisknuti tlacitka (1s) umoZiuje pfipojeni ke smartphonu a
pislusné aplikaci.
loT

btg)n o) Dlouhé stisknuti tlaitka (+1s) umoziuje spusténi ,rezimu

¥ J runi obnovy“, ktery dovoluje aktualizovat nebo obnovit
¢erpadlo prostfednictvim aplikace, pokud pfedchozi pokus o
aktualizaci nebyl Uspésny. Tato operace je povolena pouze
kvalifikovanému personalu.

/N Jstisknéte pro zvySeni hodnoty setpointu.

Stisknéte pro sniZeni hodnoty setpointu.

Dlouhé stisknuti tlacitek (+1s) povoli nebo zakéZe Cerpadlo.
3 SPRAVA
3.1 Skladovani

VSechna Cerpadla musi byt skladovana na krytém, suchém misté s co nejstalejsi vihkosti vzduchu, bez vibraci a prachu. Jsou dodavana v
plvodnim obalu, ve kterém musi zlistat aZ do instalace. Pokud to neni mozné, zajistéte peclivé uzavieni saciho a vytlaéného hrdla.

3.2 Preprava

Vlyhnéte se zbyte€nym narazim a kolizim vyrobku.
Je nutné zabranit ukladani jiného materialu na obaly, protoze by mohlo dojit k poskozeni erpadla.

33 Manipulace

Manipulace musi byt provadéna v souladu s firemnimi pfedpisy.

Pro mechanickou manipulaci zkontrolujte hmotnost uvedenou na titcich.

Pro ruéni manipulaci s bfemeny zkontrolujte pfipadné pokyny uvedené na obalech. Pfed manipulaci ovéfte hmotnost v technickych udajich.
Viz odst. A1 TECHNICKE UDAJE

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP) béhem manipulace s biemeny.

@

4  UPOZORNENIi A ZBYTKOVA RIZIKA

Toto zafizeni nesmi pouzivat déti.
Cisténi, kontroly a ovéfovani uréené pro uzivatele nesmi byt provadény v pfitomnosti déti bez dozoru.

%
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Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny vnitfni ¢asti vyrobku (komponenty, vodi¢e atd.) zcela bez stop vihkosti,
oxidace nebo nedistot: pfipadné provedte dikladné ¢isténi a ovérte funkénost vSech komponentu obsazenych ve vyrobku.
Pokud je to nutné, vymérite &asti, které nejsou v perfektnim stavu.

Kondenzator stejnosmérného meziobvodu zlstava nabity nebezpeéné vysokym napétim i po odpojeni od sité. Jsou
pfipustna pouze pevné zapojena sitova pfipojeni. Zafizeni musi byt uzemnéno (IEC 536 tfida 1, NEC a dal$i pfislusné
normy).

Pfed zasahem do zafizeni odpojte napéti a uijistéte se, ze v okoli nejsou Uniky kapalin a/nebo plynd. Neotevirejte a
nepracujte pod napétim.

NIKDY NEPROVOZUJTE CERPADLO BEZ VODY A S NEDOSTATECNE UTAZENYM VICKEM.
Voda plini funkci mazani, chlazeni a ochrany tésnéni: provoz nasucho muze zpusobit trvalé poSkozeni Cerpadia a rusi
zaruku.

o Chrarte Cerpadlo pfed povétrnostnimi vlivy.

e  P¥i dlouhodobé necinnosti nebo mrazu odstrarite vSechny zatky a zcela vyprézdnéte téleso Cerpadla. Zatky
uschovejte!

e  Pri zkouSce tésnosti potrubi na tlak vy$Si nez 6 bar (0,6 MPa) vyfadte Cerpadlo (uzaviete ventily pfed a za
Cerpadlem).

Nékteré funkce nemusi byt dostupné v zavislosti na verzi softwaru.

Provadgjte pravidelnou udrzbu vodovodni sité.

Maximalni teplota vstupni kapaliny je 50 °C. Zafizeni mize v nékterych pfipadech (napf. netésnosti nebo priisaky
kohoutk) zvysit teplotu vstupni kapaliny pfiblizné o 10 °C. Pfehfata kapalina se spotfebuje béhem nékolika sekund a
nepfedstavuje riziko popaleni.

Pfi pfipojeni k sitim teplé vody m0Zze uvniti vyrobku dosahnout teplota az 60 °C. Budte opatrni pfi udrzbé. Pfed zasahem

pockejte na ochlazeni.

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou nebo mincovni baterii. PozZiti nebo zavedeni baterie do jakékoli asti téla mize
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt béhem pouhych dvou hodin v diisledku chemického popaleni a mozné perforace jicnu.

PP @@

[

Viz také Bezpecnostni pfiruku pfilozenou k vyrobku.

41 Filtr proti necistotam

Pokud si nejste jisti absenci cizich téles ve vodé uréené k Cerpani, doporucuje se instalace filtru na vstupu do erpadla, ktery je vhodny k
zachyceni nedistot.

Instalace filtru na sani zpUsobuje snizeni hydraulického vykonu ¢erpadla umérné tlakové ztraté zplisobené samotnym
filtrem (obecné plati, ze ¢im vyssi je filtracni schopnost, tim vétsi je pokles vykonu).

42  Casti pod napétim
Viz Bezpecnostni pfirucku pfilozenou k vyrobku.

43 Likvidace
Tento vyrobek nebo jeho ¢asti musi byt zlikvidovany podle pokynd uvedenych v listu pro likvidaci WEEE, ktery je soucasti baleni.
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5  INSTALACE

Priklad instalace: samostatny byt pro zvy$eni tiaku, napf. v pfipadé dostupného tlaku mensiho/rovného 0,5 bar (0,05 MPa).

POZOR!
Instalace nad hladinou je nedoporucena.

Volitené se doporucuje zvazit instalaci expanzni nadoby v tiakovém okruhu, aby se omezilo ¢asté spousténi pfi malych odbérech a/nebo
Unikach a aby se zmirnily mozné razy vody. Expanzni nadoba, pokud je pouzita, musi byt spravné dimenzovana podle charakteristik
systému.

( )

\ | —

Obr. 6 Priklad instalace pod diezem

Instalace musi byt provedena vyhradné v prostorach a/nebo technickych mistnostech pfistupnych pouze kvalifikovanému, vySkolenému a
zkuSenému personalu.

Instalace, elektrické a hydraulické pfipojeni, zkousky a uvedeni do provozu musi byt provadény vyhradné
kvalifikovanym, vySkolenym a zkuSenym personalem.

Zasahy pfiinstalaci, udrzbé, opravach nebo pfepravé musi provadét pouze specializovany personal, ktery provadi pouze
operace a manévry ve své kompetenci a které dokonale zna

Povinnost nosit pracovni odév.

Povinnost pouzivat ochranné bryle a rukavice.

Zakézéna instalace v prostfedich, ktera mohou byt vystavena z&plavam.

Ve ®

° I':)oporuéujeme kratce oplachnout ¢erpadlo Cistou vodou pred definitivni instalaci.
Cerpadlo nesmi byt nikdy provozovano, pokud je vystaveno povétrnostnim vliviim bez ochrany.
e  Pokud prostiedi pfedstavuje potencialni riziko zaplav, zajistéte vhodna zafizeni, napfiklad drenazni ¢erpadia.

30
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Zabrante tomu, aby potrubi pfenaselo nadmérné sily na hrdla ¢erpadla, aby nedo$lo k deformacim nebo
Zlomeni.

VZdy je vhodné umistit Eerpadlo co nejblize kapaling, kterou mé Eerpat.

Cerpadlo musi byt instalovano za podminek odpovidajicich specifikacim vyrobku.

Doporucuije se provést instalaci podle pokyni v manualu, v souladu s platnymi zakony, smérnicemi a normami
na misté pouziti a podle aplikace.

Cerpadio obsahuje méni¢, uvnitt kterého jsou stejnosméma napéti a proudy s vysokofrekvenénimi slozkami.
Proudovy chrani¢ chranici systém musi byt spravné zvolen a dimenzovan podle charakteristik uvedenych v Tabulce 2 a podle pokynl v
pfilozené Bezpecnostni pfirucce.

Peclivé dodrzujte doporudeni této kapitoly pro spravnou elektrickou, hydraulickou a mechanickou instalaci. Pfed provedenim jakékoli
instalacni operace se ujistéte, Ze jste odpojili napajeni. Pfisné dodrZujte hodnoty elektrického napajeni uvedené na $titku CE.

Povinnost pfipojit ¢erpadio k tcinnému uzemnovacimu systému. NedodrZeni pokyn( spojenych se signalem muze
zpUsobit Skody na majetku, zvifatech a osobach.

5.1 Minimalni volny prostor bez pevnych prekazek

Povolené polohy

Nepovolené polohy

Obr. 7 povolena poloha

Obr. 8 nepovolené polohy

294



CESTINA
Pro zajiSténi spravné udrzby je nutné dodrZet nésledujici minimalni volné prostory nahofe a vpfedu, jak je uvedeno niZe.

A
|

Min 100 mm
|

R Min 150 mm

A
Obr. 9 Minimalni volné prostory k zajisténi
0 Pokud bude instalace vystavena pfimému slune¢nimu zareni, je nutna nepriihledna UV ochrana (ne prdhlednd).

5.2 Predpfiprava
Pfed a za Cerpadlem se doporucuje instalovat uzaviraci ventily, aby se zabranilo vypousténi systému pfi (drzbé erpadia.
Pro upevnéni na sténu postupuijte podle nize uvedenych pokyna:

o Tento vyrobek je jiZ pfipraven k instalaci zavé$enim na sténu pomoci pfislusného DAB kitu, ktery je nutné zakoupit samostatné,
viz odstavec A3.1 Instalace s rychlym pfipojenim. A3.1 Instalace s rychlym piipojenim (ESYDOCK POP).

@ Pokud je nutné cerpadlo vyménit, doporucuje se pouziti bypassu, aby byla zajiSténa normalni kontinuita dodavky.

5.3 Nasavani

Instalace pod hladinou
Nevyzaduje Z&dnou operaci souvisejici s nasavanim.

Instalace nad hladinou
Pfi prvni instalaci nad hladinou je nutné provést napInéni kapalinou pomoci otvoru pro pfistup k zpétnému ventilu.

POZOR!
Instalace nad hladinou je nedoporucena.

Na saci potrubi nainstalujte zpétny ventil umistény na konci potrubi, opaéné od ¢erpadla, aby se usnadnilo jeho
nasavani. Saci potrubi musi byt nasledné radné odvzdusnéno.

Plnici zatka musi byt poté peclivé zasSroubovana do nize uvedené polohy (viz Sipka na zatce). Viz Obr. 10
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Obr. 10 Plnici operace — Spravna poloha zatky VNR

Po instalaci do systému &erpadlo provadi nasavani automaticky. Staci otevfit odbérné misto na vytlaku a voda bude automaticky
cirkulovat uvnitf erpadla tlakem nebo gravitaci (instalace pod hladinou).
Postup pInéni opakuijte v pfipadé demontéZe a opétovné montaze Cerpadla, pouZiti obtoku a/nebo mimofadné udrzby.

54  Konfigurace instalace

Umistéte Cerpadlo na pevny podklad, protoZze nema nastavitelné nozky. Pfi instalaci dodrZujte nésledujici volné prostory:
e volny prostor alespori 10 cm nad Cerpadlem pro pfipadné vyjmuti zpétného ventilu pfi Cisténi (viz Obr. 9).
e volny prostor alespori 15 cm pfed Cerpadlem pro umoznéni pfistupu k hfideli motoru (viz Obr. 9).

Povolené polohy odst. 5.1 Minimalni volny prostor bez pevnych pfekazek

0 Cerpadio musi byt umisténo bezpeéné a stabilng: neumistujte cerpadlo do jiné konfigurace, neZ jsou uvedeng, viz
0 Je nutné dodrzet vySe uvedené minimalni vzdalenosti pfi instalaci do skfini a/nebo vyklenku.

5.5  Hydraulické pfipojeni a potrubi

0 Povinnost: provedte plnici operace pro nasavani podle odst. 5.3 Nasavani

Na zadni strané méa Cerpadlo dvé zarovnané pfipojky pro pfipojeni k potrubi: séni dole a vytlak nahofe, viz Obr. 11 Sani a vytlak.
Cerpadlo je dodavano se dvéma sadami zavitovych pfipojek %’, které se pouzivaiji podle typu instalace: jedna sada s pfimymi

pfipojkami, druha sada s uhlovymi pfipojkami, které Ize orientovat podle potfeby. Podle poZzadované konfigurace pouZijte kombinaci dvou
ze Ctyf dodanych pfipojek.

Zavitovy konec kazdé zvoleného pripojky musi byt pfipojen k sacimu a vytlanému potrubi na rozte¢ kompatibilni s Cerpadlem; druhy konec
musi byt opatfen dodanym O-krouzkem, zasunut do pfislusné pfipojky vyrobku a zajistén dodanou rychloupinaci sponou. Viz Obr. 12
Pfipojky a rychloupinaci spony.
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el
V‘L@

Obr. 11 Sani a vytlak Obr. 12 Piipojky a rychloupinaci spony
56  Elektrické pripojeni

Pozor: vzdy dodrzujte bezpeénostni predpisy!

V napajeci siti musi byt zajisténo zafizeni, které umozni Uplné odpojeni za podminek kategorie pfepéti Ill. KdyZ je vypina¢
v otevfené poloze, musi vzdalenost mezi kontakty spliiovat hodnoty uvedené v tabulce nize:

Minimalni vzdalenost mezi kontakty napéajeciho vypinaée
Rozsah napajeni (V) >127a<240 >240a <480
Minimalni vzdalenost (mm) >3 >6

Tabulka 2

Ujistéte se, Ze napéti sité odpovidd hodnoté uvedené na Stitku CE (technicka deska) vyrobku a pfi provozu zkontrolujte, Ze
proud odebirany motorem nepfekracuje hodnotu na Stitku.

Pro zlepSeni odolnosti proti moznému vyzafovanému ruSeni smérem k jinym zafizenim se doporuéuje pouzit samostatné
elektrické vedeni pro napajeni vyrobku.

V prostfedi s vihkosti a/nebo pfi venkovnich instalacich pfipojte zastréku typu S31 2P+E 16A do pevné zasuvky s
minimalnim stupném kryti IP X5, zaru€enym i pfi zasunuté a pfipojené zastréce, jak je uvedeno v pfikladu nize.

PO OP
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Obr. 13 Priklad zasuvky s IP X5 zaru¢enym i pfi zasunuté zastréce

Stupen IP instalace zavisi na typu zasuvky: IPX4 se zasuvkou schuko a IPX5 s tésnicim krytem pfi zasunuté zastréce.

Stupefi kryti IPX4 Stupeii kryti IPX5

Zasuvka P30 2P+T 16A 250 Vac. Zasuvka P30 2P+T 16A 250 Vac s tésnicim krytem I[P X5
Vnitfni rezidencni, chranéna zahrada nebo terasa minimalné pfi zasunuté zastréce. Prostfedi s vysokymi nérazy,
proudy vody, namahénim a tahem kabelu.

Tabulka 3 Stuperi IP v zavislosti na typu zasuvky

6  UVEDENI DO PROVOZU

Na potrubi zcela oteviete ventil na sani a poté pfipojte Cerpadlo k napajeni.

6.1 Spusténi
Pro prvni spusténi postupujte podle nasledujicich kroku:
e Pro spravné spusténi se ujistéte, Ze jste provedli pokyny uvedené v odstavcich 5 INSTALACE a 6 UVEDENI DO PROVOZU a
jejich pododstavcich;
Zkontrolujte skute€nou pfitomnost vody;
Pfipojte elektrické napéjenti;
Nastavte pozadovanou hodnotu Setpoint;
Aktivujte Cerpadlo, viz odst. 7.1.2 Aktivace a deaktivace Cerpadla.
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6.2  Opatieni tykajici se vodovodni instalace obecné

Ujistéte se, Ze v sanitarni vodovodni instalaci dochazi k pravidelnému, byt minimalnimu, pratoku alespofi jednou tydné. Zkontrolujte

pozadavky a provedte opatfeni proti bakterialni proliferaci podle mistnich a/nebo narodnich predpisu a projektovych pokynl pro sanitarni
instalaci.

Pokud je planovana del$i doba necinnosti (asi sedm dni), zvazte moznost vypusténi vodovodni instalace, véetné pfisluSenstvi a zafizeni,
kterd mohou obsahovat vodu. Viz odstavec 8.2 Vypusténi vyrobku.

0 Povinnost: dodrZujte mistni pfedpisy a projektové pokyny tykajici se instalace

téleso erpadla pfes vypoustéci zatku, aby se zabranilo prasknuti hydraulickych komponentu. Tento postup se doporucuje
i pfi dlouhodobé necinnosti pfi normalni teploté.

VYPUSTENI PRI NEBEZPECI MRAZU: Pro vypusténi systému viz pFislu$nou kapitolu 8.2 Vypusténi vyrobku.
Zkontrolujte, aby unikajici kapalina nepo3kodila véci ani osoby, zejména u instalaci s teplou vodou.

Nevracejte vypoustéci zatku, dokud nebude ¢erpadio znovu pouzito.

Spusténi po dlouhé necinnosti vyzaduje opakovani postupli uvedenych v odstavci 6.1 Spusténi se musi opakovat.

6.3 Zastaveni

a Cerpadlo musi byt vypnuto v kazdém pripadé, kdy dojde k poruse funkce (viz kap. A7 ODSTRANOVANi PORUCH).

Pro deaktivaci Cerpadla stisknéte souCasné.

Pro zastaveni Cerpadla odpojte z&strcku.
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7 FUNKCE VYROBKU

Elektronické Fizeni integrované v éerpadle je typu Invertor a vyuziva snimace pritoku, tlaku a teploty, které jsou rovnéz integrovany v cerpadle.
Pomoci téchto snimacu se ¢erpadlo automaticky zapina a vypina podle potfeby uzivatele a je schopné detekovat poruchové stavy, pfedchazet
jim a signalizovat je. Rizeni pomoci invertoru zajistuje rizné funkce, z nichz nejdéleZit&jsi pro derpaci systémy jsou udrzovani konstantniho
tlaku na vytlaku a Uspora energie.

Invertor dokaZze:

e udrZovat konstantni tlak v hydraulickém okruhu zménou otacek ¢erpadla. Bez invertoru ¢erpadlo nem(ize ménit frekvenci otaceni a
pii zvySeni poZadovaného pritoku tlak nutné klesa, nebo naopak; coz vede k pfili§ vysokym tlak(im pfi malych pritocich nebo pfilis
nizkym tlaktim pfi velkych pratocich.

e omezit vykon dodavany Cerpadlu na minimum potfebné k uspokojeni poZadavku, a to zménou otaéek podle okamZité potfeby
uzivatele. Bez invertoru Cerpadlo vZdy pracuje na maximaini vykon.

Cerpadio je z vyroby nastaveno tak, aby vyhovovalo v&tsing instalagnich pfipadu, konkrétné:

Set-Point [SP]: poZadovana hodnota konstantniho tlaku. Hodnota z vyroby SP = 2,0 bar (0,2 MPa);
Restart Pressure: shizeni tlaku pro opétovné spusténi. Hodnota z vyroby RP = 0,3 bar (0,03 MPa);
Funkce Anti-cycling: Hodnota z vyroby Vypnuto;

Funkce Anti-Lock: Hodnota z vyroby Zapnuto;

Funkce Anti-Freeze: Hodnota z vyroby Zapnuto.

Tlak, pfi kterém se ¢erpadlo spusti, se vypocita takto:

P_START =SP-RP =2,0-0,3=1,7 bar (0,17 MPa)
Tlak, pfi kterém se erpadlo vypne, se vypodita takto:

P_STOP =SP +RP=2,0+0,3=2,3 bar (0,23 MPa)

Cerpadio nefunguje, pokud se odb&rné misto nachazi ve vysce vy$si nez ekvivalent v metrech vodniho sloupce hodnoty P_START (1 bar =
10 mv.s.): pro vychozi konfiguraci, pokud se odb&mé misto nachazi alespori 30 m vysoko, Eerpadlo se nespusti.

Jakmile je cerpadlo nasato, systém zacne pracovat podle nastavenych parametr(i: automaticky se spusti pfi otevieni kohoutku,
dodava vodu pfi nastaveném tlaku (SP), udrZuje konstantni tlak i pfi otevieni dalSich kohoutk, automaticky se vypne po ¢ase T2,
jakmile jsou spInény podminky vypnuti (T2 Ize nastavit uzivatelem).

741 Zakladni ovladani

Prestoze je kompletni ovladani zafizeni realizovano prostfednictvim aplikace H2D (viz kap. A4 APP, CLOUD A AKTUALIZACE
SOFTWARE z rozhrani na Cerpadle je stale mozné ovladat zakladni funkce Cerpadla.

7141 Zména sintu
Stisknutim tlaCitka nebo tladitka se parametr SP zméni a okamzité ulozi.

741.2 Aktivace a deaktivace Cerpadia

Za normalnich provoznich podminek (bez poruch a bez aktivnich funkci komfortu) stisknuti a uvolnéni obou @ tlaCitek  zpUsobi
blokovani/odblokovani motoru (trvalé i po vypnuti). Pokud je pfitomna poruchova alarmova hlaska, vySe popsana operace resetuje samotny
alarm. Kdyz je motor deaktivovan, tento stav je indikovan blikajicim bilym stavovym LED.

713 Rucéni reset anomalie

V pfipadé anomalie sviti stavova LED &ervené. Stisknuti a uvolnéni obou @ @ tlaCitek  vyvola reset alarmu. Pokud postup neni
Uspésny, Cerpadlo zistane v chybovém stavu a pomoci LED listy zobrazi identifikaéni kod zjisténé anomalie. Viz odstavec 7.3.6 Alarmy
identifikované systémem pro identifikaci problému.

714 Deaktivace funkci komfortu
Pokud je aktivni funkce komfortu (viz pfisludné kapitola), stavova LED indikuje jeji pfitomnost modrou barvou. Stisknuti a uvolnéni obou

@ @ tlacitek  funkci deaktivuje.

715 Aktivace komunikace s aplikaci H2D

Pro interakci a zménu parametr(i Gerpadla prostfednictvim aplikace stisknéte prostfedni tlagitko na 3 sekundy.
Po uvolnéni zane blikat zelena LED vpravo: od tohoto okamZiku je Cerpadlo pfipraveno k interakci s aplikaci H2D.
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7.1.6 Restart systému

Pro reset ¢erpadla podrZte souCasné obé tladitka @ @ po dobu 5 sekund. Systém potvrdi pfikaz zhasnutim vSech LED a provede reset
po uvolnéni tlaCitek. Tento postup je ekvivalentni odpojeni napajeni, vyckani Uplného vypnuti a opétovnému pfipojeni napajeni. Reset
nevymaze uZivatelské nastaveni.

71.7 Reset tovarniho nastaveni

Pro reset na tovarni nastaveni produktu stisknéte tlacitka, @ @ pfi vypnutém a nealimentovaném produktu a pfi jejich drzeni pfipojte
napdjeni. Produkt potvrdi pfikaz blik&nim LED lity a signalizaci nutnosti uvolnéni tlagitek. Po uvolnéni produkt provede reset nastaveni a
obnovi normalni provoz s tovarnim nastavenim.

7.2 Pokrocilé ovladani
Pokrocily provoz vyrobku je dostupny prostiednictvim aplikace H2D nebo cloudu. Pomoci ni Ize Eerpadlo plné a detailné ovladat.

7.21 Funkce komfortu

7.21.1 Power Shower

Umoziuje zvysit tlak na vytlaku po omezenou dobu. Slouzi k tomu, aby uZivatel mohl snadno vyuZit zvy3eni tiaku v systému bez nutnosti
ménit parametry SP a nasledné je obnovovat. Aktivuje se podle potieby uzivatelem. Automaticky se deaktivuje po uplynuti nastaveného
Casu. Pokud béhem aktivace funkce dojde k novému spusténi nebo zméné doby trvani, Casovac se resetuje a odpocitavani zatne znovu.

7.21.2 Holiday Mood
UmozZriuje nastavit obdobi, kdy Cerpadlo sniZi spotfebu energie regulaci tlaku na niz8i hodnotu po celou dobu, kdy neni pouzivano,
napfiklad béhem dovolené.

7.21.3 Good Night
UmoZriuje sniZit tlak na vytlaku po uréitou dobu. SlouZi ke shizeni po¢tu opétovnych spusténi, zlepSeni akustického komfortu a snizeni
spotfeby béhem noci. Po nastaveni se funkce automaticky aktivuje a deaktivuje kazdy den v pozadovaném ¢asovém intervalu.

Power Shower > Vysoka;
Holiday Mood -> Stfedni;

@ Pokud je ve stejném ¢asovém intervalu aktivnich vice funkci komfortu, systém provede funkci s nejvy3si prioritou:
Good Night > Nizka

722 Pokrocilé monitorovani ¢erpadia
Pomoci aplikace Ize sledovat provozni stav ¢erpadla a ménit nastaveni. Nize je seznam zobrazitelnych parametr(:

7.2.2.1 Stav
Zobrazuije stav Cerpadla.

7.22.2 (VP) Zobrazeni tlaku
Tlak méfeny v systému.

7.22.3 (VIF) Zobrazeni priitoku
Zobrazuje okamzity prdtok.

7.2.24 (RS) Zobrazeni otacek
Otacky motoru v rpm.

7.2.2.5 (PO) Prikon
Prikon ze sité.

7.2.2.6 (C1) Zobrazeni proudu
Fazovy proud motoru v [A].

7.2.2.7 (SV) Napéjeci napéti
7.2.2.8 (TE) Zobrazeni teploty Cerpané kapaliny
7.2.2.9 Pocet spusténi

72210  Saving
Uspora oproti pouZiti ¢erpadla typu ON/OFF.
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7.2.2.11  Spotfeba energie v aktualnim mésici
7.22.12  Spotfeba energie v pfedchozim mésici
7.22.13  Dodany pritok v aktualnim mésici
7.2.2.14  Dodany pritok v pfedchozim mésici
7.22.15  Verze firmware
7.2.216  Zobrazeni chyb
7.2.217  Zobrazeni chyb, ke kterym doSlo béhem provozu Cempadla

723 Pokrocilé nastaveni erpadla
Kromé zobrazeni parametri umozriuje aplikace také zménu konfigurace éerpadla podle potieb uZivatele. Konfigurovatelné parametry
jsou uvedeny nize.

7.2.3.1 (SP) Nastaveni tlakového setpointu

Tlak, na ktery ma byt systém natlakovan.

Tlak pro opétovné spusténi zavisi na SP i RP.

RP vyjadfuje pokles tlaku oproti ,SP*, ktery zpGsobi spusténi Cerpadlia.

PFili$ nizky SP, ktery neumozni pfekonani vySkového rozdilu mezi ¢erpadlem a odbérnym mistem, mize zpUsobit fale$né chyby chodu
nasucho (BL). V takovych pfipadech zvyste SP.

7.2.32 (RP) Nastaveni poklesu tlaku pro opétovné spusténi

Vyjadfuje pokles tlaku oproti SP, ktery zplisobi opé&tovné spusténi cerpadia. Napf. SP = 3,0 bar (0,3 MPa) a RP = 0,5 bar (0,05 MPa) —
restart pfi 2,5 bar (0,25 MPa). RP Ize nastavit od 0,3 (0,03 MPa) do 1 bar (0,1 MPa). V nékterych pfipadech mdze byt automaticky
omezen.

7.23.3 Smart Restart
Vyjadfuje procentni zvySeni tlaku oproti SP, aplikované t&sné pred vypnutim Cerpadla (napf. SP = 1 bar, Smart Restart = 10 % — tlak pfi
vypnuti = 1,1 bar).

7.2.34 (OD) Typ systému
Mozné hodnoty: rigidni a elasticky. Vychozi nastaveni: rigidni. Pokud se tlakové oscilace nedafi stabilizovat pomoci Gl a GP, pfepnéte na
elasticky rezim.

7.235 (GP) Proporcionélni zesileni

Zvyste pro elastické systémy (napf. PVC potrubi), snizte pro rigidni (napf. kovové potrubi).

Invertor provadi P regulaci na z&kladé chyby tlaku. Chovéni z&visi na GP a Gl. Viychozi hodnoty jsou optimélni, ale pfi problémech je Ize
upravit.

7.2.36 (Gl) Integralni zesileni
Pri velkych poklesech tlaku pfi nahlém zvySeni pratoku nebo pomalé reakci Cerpadia zvyste Gl. Pfi oscilacich kolem setpointu Gl snizte.
DULEZITE: Pro spravnou regulaci upravte GP i Gl.

7.237 (TB) Cas blokace pro chod nasticho
Prodleva (v sekundach) mezi detekci nedostatku vody a vyhlad3enim chyby.

7.2.38 (T2) Zpozdéni vypnuti
Prodleva (v sekundach) mezi detekci podminek vypnuti a skute¢nym zastavenim erpadla.

7.239 (RM) Maximaini rychlost
Omezuje maximalni otacky cerpadia.

7.2310  (AY) Aktivace funkce Anti-cycling

Zabraruje ¢astému spousténi/vypinani pfi Uniku vody. Rezimy: normalni a smart. Normalni blokuje motor po N cyklech, smart upravuje
RP. Pokud je ,Vypnuto®, funkce nezasahuije.

7.2.3.11 (AE) Aktivace funkce proti zablokovani
Zabrafuje mechanickému zablokovani pfi dlouhé necinnosti; periodicky ot&i Eerpadlem. Aktivni: kazdych 23 hodin cyklus 1 min.
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7.23.12  (AF) Aktivace funkce Antifreeze
Automaticky otaéi motorem pfi teplotach blizkych bodu mrazu, aby se zabranilo poSkozeni ¢erpadla.

7.2.3.13  Manualni deaktivace Cerpadla
Zabranuje spusténi Cerpadla.

7.23.14  (RF) Reset chyb
Maze historii poruch a varovani.

7.2.3.15  Manudlni reset chybového stavu
Vynuti odstranéni aktualni chyby.

7.23.16  Aktualizace firmware
7.2.3.17  Obnoveni tovamiho nastaveni parametrd

7.3 Ochranné systémy

Zafizeni je vybaveno ochrannymi systémy pro ochranu Cerpadla, motoru, napajeciho vedeni a invertoru. Pokud se aktivuje jedna nebo vice
ochran, na rozhrani se okamzité zobrazi ta s nejvysSi prioritou. Podle typu chyby se motor mize zastavit, ale po obnoveni normalnich
podminek se stav chyby mlZe automaticky zrusit ihned nebo po urcité dobé diky automatickému opétovnému zapnuti.

731 Anti-Cycling (Ochrana proti cykliim bez odbéru vody)

Pokud jsou v tlakové ¢asti systému uniky, ¢erpadlo se cyklicky spousti a vypina, i kdyZ neni védomé odebirana voda: i maly tnik zplsobi
pokles tlaku, ktery spusti Eerpadlo.

Elektronické fizeni dokaze detekovat tnik podle jeho periodicity. Funkce Anti-cycling mize byt vypnuta nebo aktivovana v rezimu Basic
nebo Smart.

ReZim Basic: po zjisténi periodicity se Cerpadlo zastavi a ¢eka na rucni reset. Stav je indikovan ¢ervenou LED ,Alarm*. Po odstranéni tniku

Ize restartovat runé stisknutim obou tlaéitek @ . Rezim Smart: po zjisténi Uniku se zvySi parametr RP, aby se sniZil pocet spusténi
v Case.

Pro konkrétni alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem.

73.2 Anti-Freeze (Ochrana proti zamrznuti vody v ¢erpadle)
Pfeména vody na led znamena zvySeni objemu. Je nutné zabranit tomu, aby ¢erpadlo zistalo piné vody pfi teplotach blizkych bodu mrazu,
aby nedoslo k poSkozeni. Proto se doporucuje vypustit Cerpadlo pfi dlouhodobé necinnosti v zimé. Systém ma ochranu, ktera zabrani
tvorbé ledu spusténim Cerpadla pfi teplotach blizkych bodu mrazu. Voda se tim ohfeje a zamrznuti je zabranéno.
Ochrana Anti-Freeze funguje pouze pfi napajeni: pfi odpojené zastréce nebo vypadku proudu nefunguje.
Doporucuje se nenechavat ¢erpadlo plné vody pfi dlouhé neéinnosti: vypustte jej pfes vypoustéci zatku a uloZte na chranéné
misto.

Pro konkrétni alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem.

733 Dry-Run (Ochrana proti chodu nasucho) i
Pfi nedostatku vody se Cerpadlo automaticky zastavi po ¢ase TB (viz 7.2.3.7 (TB) Cas blokace pro chod nasucho). Po obnoveni pfivodu

vody Ize zkusit ruéni odblokovani stisknutim obou tlaitek . Pokud alarm pretrvava, systém se pokusi o automaticky restart.

734 Antiblokace
Zabrariuje mechanickému zablokovani pfi dlouhé necinnosti; ¢erpadlo se periodicky otaci. Aktivni: kazdych 23 hodin cyklus 1 min.
Pro konkrétni alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem.

735 Anti-drip (Ochrana proti odkapavani)

Za urcitych provoznich podminek, kdy ¢erpadlo pracuje s velmi nizkymi pritoky, mize zlstat teplota kapaliny uvnitf zvySena. Tato
situace, pokud trva delsi dobu, podporuje tvorbu vodniho kamene na vnitfnich plochach a miize ¢asem snizit G¢innost systému. Pro
shizeni tohoto rizika byla zavedena funkce Anti-drip.

Funkce se aktivuje automaticky, kdyz nastanou sou¢asné dvé podminky: pritokomér nezaznamena pritok vody (méné nez 1,5 I/min) a
Cerpadlo bézi nepretrzité alespor 2 minuty.

Po rozpoznani tohoto scénafe elektronika spusti retenéni cyklus, tj. zistane ve standby po dobu 2 minut, poté ovéfi pfitomnost prltoku
spusténim Cerpadla na 1,5 sekundy. Alternativné Ize okamzité ovéfeni prutoku vyvolat stisknutim obou tlacitek .

Systém se vrati do normalniho provozu, jakmile je zjiStén nepfetrzity pritok vody po dobu alespor 15 sekund, nebo pokud nedojde k
restartu po dobu pfiblizné 2,5 hodiny.
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Provadgjte pravidelnou udrzbu vodovodni sité

Systém se mize spustit spontanné po reaktivaci ochrany proti odkapavani. Nenechavejte oteviené kohoutky bez dozoru
(riziko zéplav).

Maximalni teplota vstupni kapaliny je 50 °C. Zafizeni mize v nékterych pfipadech (napf. tniky a/nebo netésnosti kohoutku)
zvysit teplotu vstupni kapaliny pfiblizné o 10 °C. Prehfata kapalina se spotfebuje béhem nékolika sekund a nepfedstavuje
riziko popaleni.

V pfipadé pfipojeni k sitim teplé vody uvnitf vyrobku muze teplota dosahnout 60 °C. Davejte pozor béhem udrzby. Pred
zasahem pockejte na ochlazeni.

Aby se zabranilo pfili§ astym restartim zplsobenym uniky v systému, doporucuje se instalace expanzni nadoby. Pfipadna
expanzni nddoba musi byt sprdvné dimenzovana podle charakteristik systému a typu instalace.

©p PP

Pro konkrétni alarm viz odstavec 7.3.6 Alarmy identifikované systémem.

7.3.6 Alarmy identifikované systémem

Nize uvedené chyby jsou také identifikovany prostfednictvim aplikace s podrobnym vysvétlenim; doporucuije se je ovéfit v
aplikaci produktu.

O

7.3.6.1 Alarm, ktery upozortiuje na blokaci kviili horké kapaling
N

Led 1 a3 Zluté, sviti.

Pokud zafizeni zjisti prili§ vysokou teplotu kapaliny, ¢erpadlo zlistane zablokované.

Chybovy stav za¢ina okamZité po zjisténi problému a automaticky kon¢i, jakmile se teplota kapaliny vrati na
povolené hodnoty.

— o

7.3.6.2 Alarm, ktery signalizuje abnormalni teplotu zaznamenanou na desce Low Voltage
N

Led 3 Zluty, sviti.
Pokud zafizeni zjisti abnormalini teplotu na desce Low Voltage. Chybovy stav zagina okamZité po zjiSténi
problému a automaticky konéi, jakmile se teplota vrati na povolené hodnoty.

SIEm [

—/

7.3.6.3 Funkce ,Anti Cycling Smart* v provozu
N

Led 1 Zluty, sviti.
Pokud je aktivni funkce Anti Cycling Smart..

— oo
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7.3.64 Funkce ,,Anti Lock® v provozu
N\

Led 2 Zluty, sviti.
Pokud je aktivni funkce Anti Lock.

— =]

7.36.5 Funkce ,Anti Freeze* v provozu

Led 1 a2 Zluté, sviti.
Pokud je aktivni funkce Anti Freeze.

— =0

7.36.6 Vybita baterie

Led 1 a4 Zluté, sviti.
Pokud zafizeni zjisti, ze zalozni baterie jiz neni dostatecna k zajisténi provozu systému pfi vypadku proudu.
Provedte vyménu, viz odst. A8 VYMENA VNITRNI ZALOZNI BATERIE.

—oom

7.3.6.7 Omezeni vykonu kvili prehfati motoru

Led 1,2, 3, 4 Zluté, sviti.

Omezeni vykonu provedené deskou HV proti pfehati motoru.

Muze nastat pfi velmi astych a dlouhodobych opakovanych spusténich.
Jakmile ochrana zasahne, omezeni se udrZuje po dobu 6 minut.

Po uplynuti této doby se obnovi normalni provozni podminky.

— =

7.3.6.8 Nedosahnutelny tlak

Led 1,2 a4 Zluté, sviti.

Cerpadlo nastavené na posileni signalizuje stav ,Nedosahnutelny tiak, pokud nedokéze dosahnout nastaveného tlaku
kvilli nedostateénému sacimu tiaku. Cerpadio se znovu spusti, kdyZ je opét pozadovan pfitok vody z doméciho odbéru
(napf. otevfeni kohoutku) nebo po ruénim restartu zafizeni. Varovani ,Nedosahnutelny tlak” zistava aktivni az do dosazeni
nastaveného tlaku nebo restartu systému, viz odstavec 7.1.6 Restart systému. V pfipadé alarmu je nutné zkontrolovat
pfi¢inu nedostatku saciho tlaku.

— =

7.3.6.9 Vhitini chyba

Led 2 a 4 Zluté, sviti.

Cerpadlo signalizuje vnitini chybu, pokud nedokaze ulozit nastavené konfigurace. V tomto stavu systém jiz
neuklada nastaveni ani se neuci nové hodnoty, pfesto pokracuje v provozu. V pfipadé aktivace alarmu je nutné
okamZité kontaktovat servis.

— =
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737 Anomalie systému (Blokace)
Nize uvedené blokace jsou také identifikovany prostfednictvim aplikace s podrobnym vysvétienim; doporucuje se je ovéfit
v aplikaci produktu.

U nékterych poruch a blokovacich stavil éerpadlo provadi pokusy o automatické obnoveni.
Systém automatického obnoveni se tyka zejména:

(F0-021) Blokace kviili nedostatku vody (F1-032) Blokace kviili pfili§ vysoké teploté kapaliny
(F1-035) Blokace kviili napéti mimo specifikaci (2) (F0-005) Blokace kviili chybé snimace tlaku na vytlaku
(F1-033) Blokace kviili pfehrati vykonovych prvki (F0-006) Blokace kviili chybé snimace tlaku na sani

Napfiklad pokud se Cerpadlo zablokuje kvli nedostatku vody, zafizeni automaticky zahaji testovaci postup, aby ovéfilo, zda je zafizeni
skute¢né trvale bez vody. Pokud béhem sekvence operaci dojde k UspéSnému pokusu o obnoveni (napf. voda se vrati), postup se prerusi
a obnovi se normalni provoz. Tabulka 4: ukazuje sekvence operaci provadénych zafizenim pro riizné typy blokace.

Automatické obnoveni pfi chybovych stavech

Popis Sekvence automatického obnoveni
Jeden pokus po pevné stanovené dobé Cekani, ktera se postupné zdvojnasobuje
Blokace kvuli nedostatku vody podle poctu pokus(: napf. prvni pokus po 1 minuté, druhy po 2 minutach, tfeti po 4
minutach, az do 60 minut mezi pokusy.
Blokace kvli napéti mimo specifikaci Obnovi se, kdyz se napéti vrati do specifikace
Blokace kvdlli prehrati vykonovych prvk{ Obnovi se, kdyz se teplota vykonovych prvkii vrati do specifikace.
Pokud zafizeni zjisti pFili§ vysokou teplotu kapaliny, erpadlo z(istane zablokované
Blokace kvdlli prili§ vysoké teploté kapaliny a zobrazi se ,F1-032“. Chybovy stav zadina okamzité po zjiSténi problému a
automaticky kon€i, jakmile se teplota kapaliny vrati na povolené hodnoty.

Tabulka 4: Automatické obnoveni blokaci
Indikace blokaci
7.3.7.1 Blokace kvili prehrati teploty vody

M

Led 2 a 3 Cerveng, sviti.
1-  Teplota nad povolenym limitem.

Automatické obnoveni po dosaZeni povolené teploty.
2-  Horka kapalina.

Automatické obnoveni po dosazeni povolené teploty.

— -

—/

7.3.7.2 Blokace kvili chybé snimace teploty vody

/2

LED 1 Cervena, zapnuta.
Porucha snimace teploty vody.

———oO

N

7.3.7.3 Blokace kvili pfehrati desky Low Voltage
N

Led 1 a 3 Cervené, sviti.
1- Teplota nad povolenym limitem.

Automatické obnoveni po dosaZeni povolené teploty.
2-  Prili§ vysoka okolni teplota.

Automatické obnoveni po dosazeni povolené teploty.

———
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7.374 Blokace kviili chybé éteni snimace tlaku na vytlaku

a

Led 1 a 5 Cervené, sviti.

Pokud zafizeni zjisti anomalii na snimadi tlaku na vytlaku, ¢erpadlo zUstane zablokované a chyba je
signalizovana LED kontrolkou vlevo. Stav za¢ina okamZité po zjisténi problému a automaticky konéi po
obnoveni spravnych podminek.

7.3.7.5 Blokace kvili chybé cteni snimace tlaku na sani

Led 2 a 5 Cerveng, sviti.

Anomélie na snimaci tiaku na sani. Pfitomné pouze u modell s funkci detekce nizkého saciho tlaku s
dedikovanym pfisluSenstvim. Stav za¢ina okamZité po zjisténi problému a automaticky kon¢i po obnoveni
spravnych podminek.

7.37.6 Blokace kviili napajecimu napéti mimo specifikace (HV HARDWARE)

Led 4 Cerveny, sviti.
1-  Napéjeci napéti ¢erpadla mimo specifikace.
Automatické obnoveni po navratu napéti do povolenych hodnot.
Vnitfni DC napéti mimo specifikace.
Automatické obnoveni po névratu napéti do povolenych hodnot.
3-  Motor odpojen.
Automatické obnoveni.
4-  Vnitfni napéti mimo specifikace.
Automatické obnoveni po navratu napéti do povolenych hodnot.

I
»

7.3.7.7 Blokace kviili prehrati nebo zkratu

Led 4 a 5 Cervené, sviti.
— 1-  Nadmérna teplota vykonovych prvkd.
Automatické obnoveni po dosazeni povolené teploty.
Nadmérny proud motoru.
Automatické obnoveni.
3-  Zkrat mezi fazemi motoru.

Ruéni obnoveni stiskem tlacitek, ale ne dfive nez po 10 sekundach od vzniku zkratu.
4-  Zkratna zem.

Ruéni obnoveni stiskem tlacitek.

Obecné vnitini chyba.

Automatické obnoveni po ndvratu povolenych podminek.

— /-
o

7.37.8 lokace kvdili abnormaini cyklicnosti ZjiSténé v systému

Led 3 Cerveny, sviti.
Zasah ochrany proti cykliénosti (rezim Basic) kvali nadmérnym cyklickym startim.

Ruéni obnoveni stiskem tlacitek.

==l lwl
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7.37.9 Blokovani kviili prehrati pfi chodu nasucho (Dry-Run)
N
Led 1 a 4 Cervené, sviti.

Aktivace ochrany proti pfehfati zplisobenému chodem nasucho.
Automatické obnoveni po 6 minutach pfi napéjeni Cerpadla.

7.3.7.10  Blokovani kviili chodu nasucho (Dry-Run)
N
Led 1 a2 Cerveng, sviti.

Aktivace ochrany proti chodu nasucho.
Automatické obnoveni dle odstavce 7.3.3 Dry-Run (Ochrana proti chodu nasucho).

7.3.7.11  Blokovani kviili funkci ,Proti odkapavani“

™

Led 2, 4 a 5 Cervend, zapnuta.
Aktivace ochrany proti odkapavani.

— =

Aby se zabranilo pfili§ ¢astym restartim zplsobenym uniky v systému, doporuéuje se instalace expanzni nadoby.
Expanzni nadoba, posouzena podle typu instalace, musi byt sprdvné dimenzovana podle charakteristik systému.

Pro podrobnéjsi informace o typu chyby konzultujte aplikaci H2D nebo webovy portal H2D Desktop.

e ©

738 Retentivni anomalie (anomalie, které se automaticky obnovi po urcité dobé)

-~
~

Cervena stavova LED blika
V pfipadé blokace kvdli jedné z internich chyb viditelnych pouze v aplikaci H2D nebo na webovém portalu H2D Desktop
(E18, E19, E20, E21) je nutné pockat 6 minut s napajenym zafizenim, aby se stav blokace automaticky obnovil.

\

\ /
/

&

Pokud se chyba neobnovi, kontaktujte servisni stfedisko.

8 UDRZBA

<P Udrzbu, zkousky a nasledné znovuuvedeni do provozu musi provadét vyhradné kvalifikovany, vyskoleny a zkugeny
personal.

»

i

%) Pred zahajenim jakéhokoli zasahu do systému odpojte a zajistéte napajeni.

Odpojte ¢erpadlo od napajeni (elektrického i vodniho) pfed provedenim v§ech drzbovych operaci.

S®
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Povinnost pouzivat pracovni odév

Povinnost pouzivat ochranu o¢i a rukavice

V pfipadé pfipojeni k sitim teplé vody uvnitf vyrobku mize teplota dosahnout 60 °C. Davejte pozor béhem Udrzby. Pred
zasahem pockejte na ochlazeni.

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou nebo mincovni baterii. PoZiti nebo zavedeni baterie do jakékoli ¢asti téla mize
zplsobit vazné zranéni nebo smrt jiz za 2 hodiny v disledku chemického popaleni a mozné perforace jicnu.

0> b S0 O

Je nutné dodrzovat pravni pfedpisy tykajici se likvidace pripadnych Skodlivych kapalin. Po dlouhé dobé provozu mohou nastat obtize pfi
demontazi Casti, které byly v kontaktu s vodou: za timto u¢elem pouzijte vhodné rozpoustédio dostupné na trhu a pokud mozno vhodny
stahovak. Nedoporucuje se pouzivat nevhodné nastroje k nasilnému demontovani dild.
Instalacni, udrzbové, opravarenské nebo piepravni prace musi provadét vyhradné Odborny Personal (viz definice v
bezpecnostni pfirucce), ktery musi provadét pouze operace a ukony, které spadaji do jeho kompetence nebo které
dokonale zna.
Cisténi, kontroly a ov&fovani uréené pro uZivatele nesmi byt provadény v piitomnosti déti bez dozoru.

8.1 Pravidelné kontroly

Kontroly mlZe provadét obsluha zafizeni, zatimco Udrzbové zasahy jsou vyhrazeny vySkolenému, zkuSenému a autorizovanému
personalu.

Pravidelné vizuaini kontroly a ovéfovani (mésicné):

e  Provadéjte pravidelné &isténi télesa Cerpadla;

Integrita krytu a ovladacich prvk(;
Integrita napéjeni;
Funkénost proudového chranice (mésiéni test RCD) pro ochranu zafizeni;
Absence chemickych latek v bezprostiedni blizkosti zafizent;
Absence nedistot, prachu a usazenin na skrytych ¢astech zafizeni;
Absence degradace a opotfebeni izolace a napajecich kabell;
Absence Uniku vody;
Absence abnormalnich zvukd;
Absence funkénich a vykonovych anomalii zafizeni a/nebo erpadla obecné;;

Bézna Udrzba, kterou je tfeba provést pfi zjiSténi béZnych problémd:
e  UtaZeni potrubi a pfipadna vyména tésnéni;
_}% o Vyména pojistek a/nebo ochrannych zafizeni v pfipadé jejich zasahu;
= e Provadéni pravidelné kontroly odbéru proudu, manometrického pfetlaku pfi uzavieném vytlaku a maximainiho
pritoku, coZz umoziuje v€asné odhaleni poruch nebo opotebeni;
o  Cisténi mechanickych ¢asti.

Nize jsou uvedeny dalSi obecné pravidelné kontroly.

UDRZBA, KONTROLY, CISTENi A PRAVIDELNA VYMENA NAHRADNICH DiLU PERIODICITA

Obecné ¢isténi

Obecné ¢isténi linky (zejména prachu) a okolnich oblasti.
Elektrické kabely

Provedte kontrolu ochranného plasté elektrickych kabell, zda nejsou fezy, odizolovani, deformace apod., a | Roéné
pfipadné je vyménte.
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UDRZBA, KONTROLY, CISTENi A PRAVIDELNA VYMENA NAHRADNICH DiLU PERIODICITA

Elektrickéa ovladaci zafizeni

Zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo deformace, a stav pfipojovacich kabelQ.
Kontrola ucinnosti chladicich systém(, spojl a potrubi.

Kontrola ¢itelnosti a stavu zachovani napist a symbold a pfipadné obnoveni.

Pdlroéné

Elektrické motory
Zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo deformace.

Zkontrolujte utaZeni kabeld, tésnéni, Sroubll a matic ¢asti, které jsou béhem provozu vystaveny vibracima | Roéné

zatizeni.
Kontrola, zda nejsou fezy, odizolovani a deformace napajecich kabell.

Bezpecnostni znaceni
Kontrola ¢itelnosti a stavu zachovani bezpe€nostniho znaéeni.

Tydné

Abnormalni hluky
Kontrola vibraci a provoznich anomalii.

pfislusnymi normami. Ve vSech pfipadech musi byt veSkeré opravy a Udrzba provadény pouze po odpojeni Cerpadla od

f Elektroerpadlo smi byt demontovano pouze odbornym a kvalifikovanym personalem, ktery splfiuje pozadavky stanovené

8.2

napajeci sité.

Vypusténi vyrobku

Pokud chcete vypustit Cerpadlo z vody uvnitf, postupujte takto:

1.
2

Odpoijte elektrické napajenti;

Odpojte saci potrubi v bodé co nejblize Cerpadlu (vzdy se doporucuje mit uzaviraci ventil ihned pfed Eerpadlem), aby nedoslo k
vypusténi celého saciho systému;

Kde je to mozné, uzaviete uzaviraci ventil za Cerpadlem, aby se zabranilo zpétnému toku mezi prvnim odbérnym mistem a
Cerpadlem;

Pouze tam, kde neni uzaviraci ventil za vyrobkem, oteviete odbérné misto (kohoutek, umyvadio apod.) na vytlaku systému
nejblize Cerpadlu (pro odtlakovani a vypusténi);

Provedte pfedb&zné vypusténi pres vicko pfistupu k hfideli motoru opatrnym odSroubovanim (viz Obr. 21 Pfistup k hfideli
motoru);

Odpojte ¢erpadlo hydraulicky od potrubi nebo od docku;

Provedte Uplné vypusténi éerpadla opatrnym odSroubovanim a sejmutim vypoustéciho vicka (viz Obr. 14 Vypoustéci vicko).
Pokud je béhem operace sejmuté nebo dostatecné povolené i pinici vicko (VNR) viz Obr. 10 Plnici akce — Spravna poloha vicka
VNR, vypousténi Cerpadla se usnadni a vypusti se i cely vytlatny okruh;

Opakujte postup plnéni v pfipadé demontéZe a nasledné montaze Eerpadla, pouziti by-passu a/nebo mimofadné Udrzby. Viz
odst. 5.3 Nasavéani

Obr. 14 Vypoustéci vicko

vyrobku, m0ze odtéct pfi odpojeni vyrobku. Pfipravte se na zachyceni odtékajici vody. Pokud je to mozné, pfipravte

f NEBEZPECI ZAPLAVENI - Voda, ktera ziistala zachycena v systému vytlaku za zpétnym ventilem integrovanym ve

nadobu pro zachyceni vody vytékajici z vypoustéciho otvoru.

| kdyz zlistane v podstaté vypusténé, vyrobek nedokaze odstranit véechnu vodu uvnitf. Pfi manipulaci s vyrobkem po vypusténi je
pravdépodobné, Ze malé mnozstvi vody mlZze z vyrobku vytéct.
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8.3 Nahradni dily
Viz Prirucku nahradnich dild dostupnou a naditatelnou pomoci QR kddu vyrobku.

(=] =]

- ..I.

84  Seznam piisluSenstvi / zaménitelnych zafizeni

Esydock Pop

Esywall Pop

Bypass

Kli¢ pro vicko VNR
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Pfima spojka (2ks)

Kolenni spojka (2ks)

Clammer (2ks)

O-krouZek (2ks)
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SEKCE PRILOHY

A1. TECHNICKE UDAJE

ESYBOX POP

Napajeci napéti (V)

220-240
110-127

Réadiové sitové protokoly

Provozni frekvence *:
= Wi-Fi: (802.11 b/g/n/ax)
= Bluetooth: Bluetooth 5 (BLE)
= |EEE 802.15.4
Vysilaci vykon:
= Wi-Fi: 20,5 dBm
=  Bluetooth: 19 dBm
= |EEE 802.15.4: 19 dBm

* v souladu s narodnimi pfedpisy zemé, kde je vyrobek instalovan

Zafizeni obsahuje radiova zafizeni se softwarem zajistujicim spravnou funkci dle
specifikace DAB Pumps S.p.A.

Frekvence (Hz) 50/60
Maximalni jmenovity proud &erpadel (A) 15
Maximalni jmenovity vykon Cerpadel (W) 300
Izolaéni tfida motoru F
Minimalini vytlak (m) 0
Maximalni vytlak (m) 30

Maximalni pratok (I/min)

64 pfi minimalnim vytlaku

Stupen kryti

IP X4 /1P X5 (viz Tabulka 3)

Rozsah provozni teploty okoli (°C)

min 4 az max 50

Rozsah teploty kapaliny (°C)

min 5 az max 50

Skladovaci teplota (°C)

Skladovaci vihkost 50 - 70%

Maximalni saci tlak (bar / MPa) 3/0.3

Minimalni saci tlak (bar / MPa) 0/0 bez vzduchu v sacim potrubi
Hladina akustického tlaku dB(A) @20m-15 I/min 48

Maximalni nadmorska vyska (m nad mofem) 2000

Hmotnost Cerpadla (kg) 4.360

Hmotnost Cerpadla + z&kladna dock (kg) 4.826 (4.360 + 0.466)
I(-Il(r;)otnost Cerpadla + dock se snimac¢em sani 4.940 (4.360 + 0.580)
Rozméry Cerpadla (mm) Viz Obr. 16

Rozméry ¢erpadla + dock (mm)

Viz Obr. 16 a Obr. 17

Typ provozu S1 (nepfetrzity)
Jmenovity tlak PN 6
Doporucena tvrdost vody (°f) 6-10

Tabulka 5: Technické udaje
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Rozméry vyrobku a pFipojek

120 226.5

209

Obr. 15 Rozméry Eerpadla

303

207

Obr. 16 Rozméry cerpadla + Esydock Pop s rozméry vertikalnich pfipojek

303

=
==Y

209

L0000

=

34"

Obr. 17 Rozméry ¢erpadla + Esydock Pop s rozméry horizontalnich pfipojek
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A2. TOVARNI NASTAVENI

Zafizeni je z vyroby dodavano s fadou prednastavenych parametrd, které Ize ménit podle potfeb uzivatele. Kazda zména nastaveni se
automaticky uloZi do paméti a v pfipadé potfeby je vzdy mozné obnovit tovarni podminky, viz odstavec 7.1.7 Reset tovarniho nastaveni

&

Po obnoveni tovarnich hodnot bude nutné znovu nastavit vSechny parametry, které charakterizuji systém (zisky, tlak setpointu
atd.), stejné jako pfi prvni instalaci.

Tovarni nastaveni

Stranka | Popis Mezinarodni tovarni | Angloamericka tovarni Poznamka instalace
hodnota hodnota

SP Tlak setpointu 2,0 bar 0,2 MPa) 29 psi

oD Typ systému 1 (Pevny) 1 (Pevny)

RP Pokles tlaku pro restart 0,3 bar 4 psi

MS Méfici systém 0 (Mezinarodni) 0 (Mezinarodni)

EK @ Aktivace tlaku na sani 0 (Deaktivovano) 0 (Deaktivovano)

PK @ Nizky tlak na sani — prah 0,5 bar (0,05 MPa) 7 psi

8 Cas blokace pfi nedostatku 155 155

vody

T @ Zpozdéni nizkého tlaku 8s 8s

T2 Zpozdéni vypnuti 10s 10s

GP erﬂment proporcionalniho 05 05

zisku

Gl Koeficient integrélniho zisku | 1.2 1.2

RM Maximalni rychlost 4700 rpm 4700 rpm

AE Funkce proti blokaci 0 (Deaktivovano) 0 (Deaktivovano)

AF Funkce proti zamrznuti 0 (Deaktivovano) 0 (Deaktivovano)

AY Funkce Anticycling 2 (Smart) 2 (Smart)

Tabulka 6

@ DW verze: parametry jsou k dispozici pouze v kombinaci s vhodnym nizkotlakym sacim dokem.
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A3. SPECIALNI INSTALACE

@ Instalace s dokem je alternativou k instalaci s drzakem a naopak, pro Ucely podpory

A3.1 Instalace s rychlym pfipojenim (ESYDOCK POP)

Zakladni verze docku
DAB poskytuije pfislusny kit nazvany ESYDOCK POP pro rychlé pfipojeni systému. Jedna se o zakladnu s rychlym uchycenim, na které
se provadi pfipojeni k systému a ze které Ize ¢erpadlo snadno pfipojit/odpojit bez nutnosti dalSich podpér.
Vyhody:

e  Moznost realizovat instalaci na stavbé, otestovat ji, ale odstranit samotné Cerpadlo az do okamziku dodani a/nebo spusténi

systému, ¢imz se zabrani moznému poskozeni, nahodnym naraztim, neCistotam, kradezi atd.;

e Snadnost pro servisni oddéleni pfi vyméné Cerpadla za jiné zalozni ¢erpadlo ESYBOX POP v pfipadé mimofadné Gdrzby.

Cerpadlo namontované na své rychlé pfipojovaci rozhrani vypada jako na Obr. 18

Obr. 18 Rychlé pripojeni se zakladnou Dock

Verze docku se snimac¢em tlaku na sani

DAB poskytuije prislusny kit nazvany ESYDOCK POP pro rychlé pfipojeni systému. Jedna se o zakladnu s rychlym uchycenim, na které
se provadi pfipojeni k systému a ze které Ize Cerpadlo snadno pfipojit/odpojit bez nutnosti dalSich podpér.

Vyhody:

e  MoZnost realizovat instalaci na stavbé, otestovat ji, ale odstranit samotné &erpadlo az do okamZiku dodani a/nebo spusténi
systému, ¢imz se zabrani moznému poskozeni, nahodnym naraztim, neCistotam, kradezi atd.;

e Je vybavena snimacem tlaku umisténym na sacim hrdle, ktery umoZzriuje sledovat podminky nizkého tlaku/nedostatku vody a
automaticky zastavi éerpadlo, &imZ zabrani chodu nasucho a kavitaci; tim se zabrani odbéru vody z vodovodu, kdyZ je tlak v siti
nedostatecny; systém mize generovat alarm a po obnoveni normalnich podminek umoznit opétovné spusténi podle nastavené
logiky (zpozdéni, pokusy, konfigurovatelné prahy);

e  Snadnost pro servisni oddéleni pfi vyméné Cerpadla za jiné zalozni Cerpadlo ESYBOX POP v pfipadé mimofadné Udrzby..

Cerpadlo namontované na své rychlé pfipojovaci rozhrani vypada jako na Obr. 19
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Obr. 19 Pfipojeni snimace tlaku od zakladny Dock k ¢erpadlu

A3.2 Instalace s ESYWALL POP

DAB poskytuje prislusny kit s drzakem nazvany ESYWALL POP jako volitelnou podporu pro ¢erpadlo. Montézni drzak umoziuje instalaci
Cerpadla v libovolné vySce nad podlahou. Doporucuje se umistit drzak v blizkosti hydraulickych pfipojek a elektrické zasuvky, idealné do
vzdalenosti 1 metru, aby bylo zajisténo spravné pfipojeni a funkce zafizeni.
Viyhody:

o  Flexibilita instalace: drzak umozriuje instalovat ¢erpadlo na libovolném misté systému.

Obr. 20 PfisluSenstvi drzak ESYWALL POP
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A4. APP, CLOUD A AKTUALIZACE SOFTWARE

Pomoci aplikace H2D nebo prostfednictvim webového portalu H2D Desktop je mozné aktualizovat software produktu na nejnovéjsi
dostupnou verzi.

Pozadavky pro aplikaci H2D na smartphonu Pozadavky pro PC pro pristup k webovému portalu H2D
e Android =8 Desktop

e 10S=12 e Webovy prohlize¢ podporujici JavaScript (napf.
e  Pfistup k internetu Microsoft Edge, Firefox, Google Chrome, Safari)

e  Pfistup k internetu
Pozadavky na internetovou sit' pro pristup ke cloudu
e Aktivni a trvalé pfimé pfipojeni k internetu na misté
e Modem/Router WiFi
e  WiFi signal s dobrou kvalitou a silou v oblasti, kde je ¢erpadlo nainstalovano.

Pokud je WiFi signal slaby, doporucuje se Doporucuje se pouziti DHCP, i kdyz je mozné
pouziti WiFi Extenderu. nastavit statickou IP adresu.

Aktualizace firmwaru

Pfed zahajenim pouzivani zafizeni se ujistéte, Ze je Eerpadlo aktualizovano na nejnovéjsi dostupnou verzi softwaru.

Aktualizaci Ize provést prostfednictvim aplikace H2D nebo, pokud je Cerpadlo iz pfipojeno k internetu a registrovano v cloudu DAB, také
pfes webovy portél H2D.

Aktualizace zajistuji lepSi vyuziti sluzeb nabizenych produktem.

Pro maximalini vyuZiti Cerpadla si prohlédnéte online manudl a instruktazni videa.

Veskeré potfebné informace jsou dostupné na webu dabpumps.com nebo na h2d.com pro témata tykajici se aplikace a portalu H2D.

Doba aktualizace:
Firmware je garantovan jako aktualni po celou dobu Zivotnosti produktu, jeho servisnich sluzeb a nahradnich dild..

A4.1  Stazeni a instalace aplikace
Produkt Ize konfigurovat a monitorovat prostfednictvim speciaini aplikace dostupné v hlavnich obchodech.
V pfipadé nejasnosti navstivte web h2d.com pro dal3i informace, jako jsou video navody, pfimé odkazy ke stazeni aplikace nebo pfistup k
portalu.
o  Stahnéte aplikaci H2D z Google Play Store pro zafizeni Android nebo z App Store pro zafizeni Apple.
e Po stazeni se ikona aplikace H2D zobrazi na obrazovce vaSeho zafizeni.
e  Pro optimalni funkci aplikace pfijméte podminky pouZiti a vSechna poZadovana opravnéni pro interakci se zafizenim, zejména
Bluetooth a pfistup k poloze.
e Aby byla pocatecni konfigurace a/nebo registrace ¢erpadla Uspésna, peclivé si prectéte a postupujte podle vSech pokynl
uvedenych v aplikaci H2D..

[=] 54 [m]

Stahnéte aplikaci z = .."E. 2

i

A4.2 Registrace do H2D

Pokud jesté nemate Ucet v aplikaci H2D nebo na webovém portalu H2D Desktop, provedte registraci kliknutim na pfislusné tlacitko. Je
nutné platnd e-mailova adresa, na kterou obdrZite aktivatni odkaz k potvrzeni.

Zadejte vSechny povinné Udaje oznacené hvézdickou. Udélte souhlasy podle zasad ochrany osobnich ddajd a vypliite poZzadované
Udaje.

Zakladni registrace do H2D umoZziuje ziskavat uzite¢né informace pro pouZivani produktt DAB.

A4.3  Konfigurace produktu

Cerpadlo Ize konfigurovat a monitorovat prostfednictvim specialni aplikace dostupné v hlavnich obchodech. V piipadé nejasnosti
navstivte web h2d.com pro dal3i informace.

Aplikace provede instalatéra krok za krokem pocateéni konfiguraci a instalaci produktu. Aplikace také umoziuje aktualizovat Cerpadio a
vyuZivat digitalni sluzby DAB. Pro dokon&eni operace se fidte pokyny v aplikaci H2D.
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A5. HRIDEL MOTORU

Elektronické fizeni systému zajistuje plynulé starty, aby se zabranilo nadmérnému namahani mechanickych ¢asti a prodlouZila se
Zivotnost produktu.

Tato vlastnost m0Ze ve vyjime¢nych pfipadech zplsobit problém pfi spusténi cerpadla: po obdobi necinnosti (napf. jeden mésic), pfipadné
po vyprazdnéni systému, se mohou rozpusténé soli ve vodé usadit a vytvofit usazeniny mezi rotujici ¢asti (hfidel motoru) a pevnou Casti
Cerpadla, ¢imz se zvysi odpor pfi startu. V takovém pfipadé mize stacit pomoci ruéné uvolnit hfidel motoru od usazenin. U tohoto systému
je operace mozna diky pfistupu k hfideli zvenci a draZce pro otaceni na konci hfidele. Postupujte nésledovné:

odpojte elektrickou zastrcku;

vypustte Cerpadlo, viz odst. 8.2 Vypusténi vyrobku;

odstrarite magnetickou desticku, viz obr. 4 Kovova desti¢ka — poloha Stitku zakladnich informaci o produktu, ktera zakryva
pfistup k hfideli motoru;

odstrarite kryt pfistupu k hfideli motoru pomoci imbusového kli¢e 6 mm (viz Obr. 21 Pfistup k hfideli motoru);

vloZte plochy Sroubovék do drazky hfidele motoru a ot&&ejte obéma sméry;

pokud je rotace volna, erpadlo Ize spustit po opétovném nasazeni krytu a vicka;

pokud nelze blokaci rotace ruéné odstranit, kontaktujte servisni stfedisko.

Obr. 21 Pfistup k hfideli motoru

*
Pfi tvrdé vodé (> 15 °fr) Ize pouzit volitelné polyfosfatové kartuSe, které se vkladaji u vicka (viz vySe ). Viz odstavec

8.4 Seznam pfisluSenstvi / Vyménitelné vybaveni pro tento dopinék.
Pokud ma vstupni voda tvrdost vy33i nez 25 °fr, doporucuje se instalace zmék¢ovade vody.

A6. ZPETNY VENTIL

Cerpadlo obsahuije integrovany zpétny ventil (VNR), ktery je nezbytny pro spravnou funkei. Pitomnost pevnych astic nebo pisku ve
vodé mliZe zplsobit poruchu ventilu a tim i systému.

Pfestoze se doporuduje pouzivat Cistou vodu a pfipadné instalovat vstupni filtry, pokud zjistite abnormalni funkci (napf. ¢asté opétovné
spusténi pfi zavfenych kohoutcich) zpétného ventilu, Ize jej vyjmout ze systému a vycistit a/nebo vyménit nasledujicim zpisobem:

odpojte elektrickou zastréku;

vypustte Cerpadlo, viz odst. 8.2 Vypusténi vyrobku;

pomoci specilniho klice odstrarite kryt (viz Obr. 22 Cisténi zpétného ventilu);
vyjméte ventil;
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o vyCistéte ventil pod tekouci vodou, ujistéte se, ze neni poskozen, a pfipadné jej vymérite;

Pokud jsou b&hem Udrzby zpétného ventilu ztraceny nebo poskozeny jedno nebo vice tésnéni O-Ring, je nutné je vyménit. V opacném
pfipadé Eerpadlo nebude spravné fungovat

Obr. 22 Cisténi zpétného ventilu

A7. ODSTRANOVANI PORUCH

A Pfed zahajenim hledani zavad je nutné odpojit elekirické napajeni éerpadla (vytahnéte zastréku ze zasuvky).

PORUCHA fg’m’y MOZNE PRIGINY RESENi
g:srgﬁgl? se Zhasnuto Chybi elektrické napajeni Zkontrolujte napéti v zasuvce a znovu zapojte zastrcku.
Cerpadio se Cervena Zablokovan4 hfidel Viz A5 ((idrzba hidele motoru).
Qespush.
Cerpa('ilo _— Tlak u'od.t?e'r u nedosahUJ? UroVE 1 sniste hodnotu tlaku pro opétovné spusténi snizenim SP
nedosahne set- Zlutd odpovidajici tlaku pro opétovné i
) ex o . nebo zvysenim RP.
pointu spusténi systému (odst. 3.2).
Fluta 3 ) 1. Zkontrolujte systém, najdéte Unik a odstrarite jej.
X . 1. Unik v systému. 2. Zkontrolujte saci potrubi, najdéte pfi¢inu vnikani
Cerpadlo se zelena . , Lo
. L 2. Vzduch v sacim potrubi. vzduchu a odstrarite ji.
nezastavi. blikajici e . C
nebo Zelena 3. Vadny snima¢ pritoku 3. Kontaktujte servisni stredisko.

1. Zvy3eni saci hloubky snizuje hydraulicky vykon (viz
popis Cerpadla). Zkontrolujte, zda Ize hloubku sniZit.

1. Pili§ velka saci hloubka. , A R o
fliS velka saci hioubka Pouzijte saci potrubi vétSiho praméru (nikdy mensi

2. Ucpané nebo nedostate¢né

Nedostatecny NA velké saci potrubi nez 1"1/4 pro jedno Cerpadlo, vétsi pro skupiny).
vytlak ' 3. Ucpané ob&zné kél 0 nebo 2. Zkontrolujte saci potrubi, odstrante pfi¢inu ucpani
' hydraulicka Gast (ostra zatacka, protisvah apod.).
' 3. Demontuijte Cerpadlo a odstrarite pfekazky (servis).
x , -~ ) 1. Zkontrolujte systém, najdéte Unik a odstrarite jej.2.
g:zrp;odilg sespust |y ; \lfgékn‘; g ventl Provedte tidrbu zpatného ventilu die AB.
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Aplikace zobrazuje

CESTINA

1. Nedostatek vody.

1-2. Zavodnéte Cerpadlo a zkontrolujte, zda neni vzduch v

F0-021 (chyba Cervena 2. Cerpadlo neni zavodnéno. potrubi. Zkontrolujte, zda neni saci potrubi nebo filtry
chodu nasucho) ucpané.
ﬁgll(l)(gge zobrazuje Servend 1. Vadny snimat tlaku. 1. Kontaktujte servisni stfedisko.
ﬁgll(l)(gge zobrazuje Cervend 1. Vadny snimat tiaku na vstupu. 1. Kontaktujte servisni stfedisko.
. ol 1. Nizké napéjeci napéti. 1. Zkontrolujte spravné napéti.
Aplikace 20DrazUje | servens | 2. Nadmémy pokles napétina | 2. Zkontrolute prifez napéjecich kabeld.

F1-035

vedeni.

Aplikace zobrazuje
,WARNING -
BAT* pfi chodu
Cerpadla

1. Nizka urover baterie displeje

A8. VYMENA VNITRNi ZALOZNi BATERIE

Pokud se objevi anomalie uvedena v odst. 7.3.6.6 Vybita baterie®, je nutné vyménit vnitini zalozni baterii.

servis Dab Pumps.

1. Vyménte baterii v displeji (viz A8)

Vyménu baterie smi provadét pouze odborny personal autorizovany spole¢nosti Dab Pumps. Kontaktujte zakaznicky
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DAB PUMPS LTD.

6 Gilbert Court
Newcomen Way
Severalls Business Park
Colchester Essex

C04 9WN - UK
salesuk@dwtgroup.com
Tel. +44 0333 777 5010

DAB PUMPS BV

‘tHofveld 6 C1

1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com

Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002

Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS POLAND SP. z.o0.0.
Ul. Janka Muzykanta 60

02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.

No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou City
266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 — Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 — Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS CANADA

300 Kennedy Road South Unit B, Brampton, ON,
L6W 4V2, Canada

JOB 2HO Montreal (QC) - CA

tel: 1-833-322-7867 e-mail: orders@dwtgroup.ca

DAB PUMPS IBERICA S.L.

Calle Verano 18-20-22

28850 - Torrejon de Ardoz - Madrid

Spain

Info.spain@dwtgroup.com

Tel. +34 91 6569545 Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Statenlaan 4

5223 LA ‘s Hertogenbosch - Nederlands
Dservice.nl@dabpumps.com

Tel. +31 416 387280

DAB PUMPS SOUTH AFRICA
Twenty One industrial Estate,

16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel. +27 12 361 3997

DAB PUMPS GmbH

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach, Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel. +49 2161 47 388 0

Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Ernd u.5
Hungary

Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4

Col. Hipédromo Condesa,

Del. Cuauhtémoc CP 06170

Ciudad de México

Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS FRANCE

Tour Ariane, Paris la Défense 9,
5 PL de la Pyramide,

92800 Puteaux France
info.fr@dabpumps.com

DA B

MAKING WATER EASY
DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com
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